L Einhen GE-PP 18 RB Li

DK/ Original betjeningsvejledning
N Akku-dyktryk/regntendepumpe

S Original-bruksanvisning
Batteridriven drankbar tryckpump
till regnvattentunna

FIN Alkuperaiskayttoohje
Akkukéyttéinen uppopaine-/sade-
vesitynnyripumppu

EE Originaalkasutusjuhend

Akutoitel uputatav survepump ja
vihmaveemahutipump

3 CELL]

Art.-Nr.: 41.704.29 1.-Nr.: 21021
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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Dette produkt kan tages i brug af bgrn fra 8 ar samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller sensoriske evner samt personer, der
ikke har den ngdvendige erfaring eller besidder det forngdne kends-
kab, safremt dette sker under opsyn eller under forudseetning af, at
disse personer har faet instruktion i sikker omgang med maskinen
og er bekendt med de hermed forbundne risici. Barn mé ikke bruge
produktet som legetgj. Renholdelse og vedligeholdelse ma ikke over-
lades til bern, medmindre det sker under opsyn.

-5-
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Pumpen egner sig ikke til brug til svomme-
bassiner, soppebassiner o.lign. eller andre
vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder. Det er forbudt at lade pumpen kore,
hvis der befinder sig personer eller dyr i fa-
reomradet. Sporg din elektriker!

Fare!

® For du tager pumpen i brug, skal du lade en
fagmand kontrollere, jording, nulling, fejl-
stromsrelee. Alt skal fungere korrekt og veere
i overensstemmelse med forsyningsvirksom-
hedens sikkerhedsforskrifter.

De elektriske stikforbindelser skal beskyttes
mod fugt.

Ved fare for oversvommelse skal stikforbin-
delserne anbringes i vandsikkert omrade.
Pumpning af aggressive vaesker og pumpning
af abrasive (smaregel-virkende) stoffer ma
ikke finde sted.

Pumpen skal beskyttes mod frost.

Pumpen skal beskyttes mod torlgb.

Serg for, at barn ikke kan fa adgang til appa-
raturet.

Specielle sikkerhedsanvisninger til Li-lon
akkuer:

Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK3.indb 6

De specielle sikkerhedsanvisninger til Li-lon
akkuer findes i det vedlagte haefte!

Forklaring af de anvendte symboler

(se fig. 11)

1. Akkumulatorbatteriet skal bortskaffes ifelge
miljoforskrifterne

Kun til brug i terre rum.

Beskyttelsesklasse Il
Akkumulatorbatterierne ma kun opbevares i
tarre rum med en omgivende temperatur pa
+10 °C - +40 °C. Opbevaring skal ske i opla-
det tilstand (mindst 40%).

4Fare! - Betjeningsvejledningen skal leeses for
at minimere risikoen for tilskadekomst*

Dyp ikke akkuboksen i vand!

Opvikl kun stramledningen lgst under brug.

2.
3.
4

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (billede 109 2)
Pumpe
Slangetilslutning
Ring til ophaengning
Stremledning
Indsugningskurv
Akkuboks
Teend/sluk-knap
Lag til akkumulatorbatteri
Lasehaspe
. Fastgoerelseskrog
. Forleengerror lang
. Forleengerror kort
. Teleskopreor med pahaengningsarm
. Svingbar tilslutning med speaerrehane

©CoNOOh~WN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
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e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

® Kontroller, at der ikke mangler noget.

®  Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

e  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og sméadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

®  Akku-dyktryk/regntendepumpe med akku-
boks

® Fastgerelseskrog

® Rorsaet

®  Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Pumpen er beregnet til pumpning af vand med en
maksimal temperatur pa 35° C. Pumpen ma ikke
anvendes til andre flydende medier, navnlig ikke
motorbreendstof, rengeringsmiddel eller andre
kemiske stoffer!

Pumpen finder anvendelse alle steder, hvor vand
skal transporteres fra et sted til et andet, f.eks. i
husholdninger, haver osv. Den mé ikke anvendes
til svommebassiner.

Anvendes pumpen til vand med en naturlig,
mudret bund, skal den opstilles en anelse for-
hoijet, f.eks. oven pa nogle mursten.

Pumpen er ikke beregnet til vedvarende brug,
f.eks. som cirkulationspumpe i havedamme.

Det ville reducere pumpens forventede levetid
markant, da den ikke er konstrueret til at modsta
konstant belastning.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.
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Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Vandet kan forurenes, hvis smareolie/smgremid-
del lgber ud.

4. Tekniske data

SPaENAING oo 18Vd.c.
Pumpemaengde maks. ..........cccccoeerienen. 3000 I/h
Pumpehgjde maks. ..........ccccoeiiiiiiiiinnn. 20m
Pumpetryk maks. ................... 0,20 MPa (2,0 bar)
Nedsaenkningsdybde maks. ............cccocveeennee 4m
Vandtemperatur maks. .........cccccocvveeniinnenne 35°C
Slangetilslutning .................. ca.33,3mm (1“) UG
Fremmedlegeme maks.: ..........c.......... Rent vand
Udsugningshgjde ...........ccccceceenen. min.ca. 15 mm
Mindste vandniveau ifm. ibrugtagning ...... 50 mm
Kapslingsklasse pumpe: ........cccccoeiniiieinene IPX8
Kapslingsklasse akkuboks: ...........cccccoeueeenne IPX4
Brug af pumpe med rorsaet

Pumpemaengde maks. ..........cccccoeerinnen. 1800 I’h
Pumpehgjde maks. ..........ccccceiiiiiiiiinnn. 20m
Pumpetryk maks. ........cccccoe... 0,20 MPa (2,0 bar)
Pas pa!

Maskinen leveres uden akkumulatorbatterier og
uden ladeaggregat og ma kun bruges sammen
med Li-lon akkumulatorbatterierne fra

Power X-Change serien!

Li-lon akkumulatorbatterierne fra
Power X-Change serien ma kun lades med
Power X-Charger.

5. Inden ibrugtagning

Maskinen leveres uden akkumulatorbatterier
og uden ladeaggregat!

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.
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5.1 Installation

Pumpen kan installeres pa to mader:

e Stationzert med fast rerledning

eller

e Stationzert med fleksibel slangeledning

Den maksimale ydelse nas kun med den storst
mulige ledningsdiameter; ved tilslutning af mindre
slanger eller ledninger reduceres ydelsen.

Afluftning:
Vand kan sive ud ved afluftningsabningen under
brug.

Bemaerk!

Pumpen ma aldrig installeres fritheengende pa
trykledningen eller stromkablet.

Pumpen skal haenges op pa det dertil indrettede
baeregreb eller pa ophaengningsgjet,

eller ligge i bunden af pumpekammeret. For at
sikre, at pumpen fungerer fejlfrit, skal

bunden af pumpekammeret holdes fri for slam og
andre urenheder. Hvis vandspejlet

er for lavt, kan slam, som befinder sig i pumpe-
kammeret, hurtigt terre ind og hindre

pumpen i at starte. Pumpen skal derfor re-
gelmeessigt efterses (foretag starttests).

Pumpekammeret skal veere tilstreekkeligt stort.

5.2 Montering af akkuboks (billede 3)

Pas pa! Dyp ikke akkuboksen i vand!

Akkuboksen tilbyder forskellige monteringsmu-

ligheder:

® Vaegmontering: Pa bagsiden af akkuboksen
findes der to monteringshuller (afstand 10
cm). Serg for, at to skruer skrues godt fast i
vaeggen og haeng akkuboksen op pa dem.

® Beholdermontering: Fastger fastgerelseskro-
gen i de passende monteringshuller pa bagsi-
den af akkuboksen. Herefter kan akkuboksen
hzenges op uden pa en beholder.

o Det er ikke ngdvendigt at montere akkubok-
sen fast. Den kan ogséa laegges fra uden for
vandet.

Stremledningen kan vikles op pa akkuboksens in-

tegrerede kabeloprul (billede 5). - Vigtigt - Opvikl

kun stremledningen lgst under brug.

5.3 Brug af pumpe i regntonde (Bild 4)
Monter det medfelgende rerseet pa felgende
made og kontroller, at pakningerne

sidder rigtigt mellem de enkelte komponenter:
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1. Forbind teleskopreret (13) med det korte for-
leengerror (12).

2. Skru hele teleskopraret sammen med det
lange forleengerrer (11) og densvingbare tils-
lutning (14).

Séadan bruges pumpen i regntenden:

®  Forbind ror-saettet med pumpen.

® Pumpen saettes ned i regntenden ved hjeelp
af pahaengningsarmen (fig. 4/ pos. B). Til va-
riabel hojdeindstilling lasnes klemmekappen
pa teleskopraret (fig. 4/pos A), hvorefter klem-
mekappen drejes fast i den gnskede position.
Teleskoprarets lzengde ber indstilles pa en
sadan made, at pumpen ikke berarer bunden.
Derved holdes snavs veek fra pumpen.

® Paheengningsarmens hgjde indstilles mellem
48-92 mm vha. teleskopreret med eller uden
forleengerraret.

® Forleeng evt. teleskopreret med en slange.

® Luk op for speerrehanen (fig. 4/pos. C), sa
vandindtagningen kan begynde.

5.4 Montering af akkumulatorbatteri

(billede 6)
Abn laget til akkumulatorbatteriet. Abn lasehas-
pen til laget til akkumulatorbatteriet og klap laget
op.
Tryk pa anslagsknappen pa akkumulatorbatte-
riet som vist pé billede 6 og skub akkumulator-
batteriet ind i den dertil indrettede akkuholder.
Kontroller, at anslagsknappen falder i hak! Akku-
mulatorbatteriet afmonteres tilsvarende i modsat
raekkefolge! Luk lIaget til akkumulatorbatteriet ved
at klappe laget i og lukke lasehaspen.

5 5 Opladning af akkumulatorbatteri (fig. 7)

. Tag akkupack‘en ud af maskinen. Tryk pa an-
slagsknappen.

2. Kontroller, at netspaendingen, som star anfort
pa meerkepladen, svarer til den forhanden-
vaerende netspaending. Saet stikket til lade-
aggregatet (16) i stikkontakten. Den grenne
LED-lysdiode begynder at blinke.

3. Seet akkumulatorbatteriet (15) pa ladeaggre-
gatet (16).

4. Under punkt ,Visninger pa ladeaggregat*
findes en oversigt over LED-visningernes be-
tydning.

Under opladningen kan akkumulatorbatteriet blive
varm. Dette er helt normalt.
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Hvis det ikke er muligt at oplade akkupack‘en,
skal du kontrollere,

® om der er netspaending i stikkontakten

e om forbindelsen til ladekontakterne er i orden.

Hvis det stadigveek ikke er muligt at oplade akku-
pack‘en, bedes du indsende

® ladeaggregatet

® samt akkupack'en

til vores kundeservice.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kebt produktet, hvis du har
brug for at vide, hvordan produktet sendes
korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes seerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!

Sarg for at genoplade akkupack‘en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omstaendigheder ske, nar du kan konstat-
ere, at maskinens ydelse er aftagende. Undga,
at akkupack‘en aflades helt. Det vil gdelaegge
akkupack‘en!

5.6 Akku-kapacitetsindikator (fig. 8)

Tryk pa kontakten til akku-kapacitetsindikator
(pos. A). Akku-kapacitetsindikatoren (pos. B)
indikerer akkumulatorbatteriets ladetilstand ved
hjeelp af 3 LED-lamper.

Alle 3 LEDer lyser:
Akkuen er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(,er) lyser
Akkubatteriet rader over tilstreekkelig restkapa-
citet.

1 LED blinker:
Akkubatteriet er afladt; oplad akkubatteriet.

Alle LED-lamper blinker:

Akkumulatorbatteriets temperatur er underskre-
det. Fjern akkumulatorbatteriet fra produktet

og lad akkumulatorbatteriet hvile en dag ved
stuetemperatur. Fremkommer fejlen igen, er
akkumulatorbatteriet meget afladet og defekt.
Fjern akkumulatorbatteriet fra produktet. Et defekt
akkumulatorbatteri méa ikke leengere bruges og
oplades.
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6. Betjening

Nar du har laest installations- og betjenings-

vejledningen, kan du tage pumpen i brug, idet

nedenstaende anvisninger skal iagttages.

e Kontroller, at pumpen er opstillet sikkert.

e Kontroller, at trykledningen er placeret kor-
rekt.

e Heeng pumpen ned i brgnden eller skakten
eller haeng den ned i regntenden med et tov.

® Produktet starter automatisk, s snart der
trykkes pa teend/sluk-knappen (7).

* Undga, at pumpen lgber tor.

®  Produktet slukkes ved at trykke pa teend/sluk-
knappen (7) igen.

7. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
e Treek akkumulatorbatteriet ud inden
rengering.

® Ved mobil anvendelse skal pumpen renggres
med klart vand hver gang efter brug.

® Fnug, treevler og andre restpartikler, som har
sat sig fast i pumpehuset, fiernes med en
vandstrale.

® Hver 3. maned skal bunden af sumpen be-
fries for slam, ligesom ogsa veeggene skal
rengeres.

7.1 Rensning af filter (fig. 9 og 10)

For at beskytte produktet og pumpehjulet mod

kraftigt snavs findes der et ekstra filteri den

nederste indsugningskurv. S&dan renses filtret:

1. Abn filterafdaekningen (A) i indsugningskur-
ven (5).

2. Tagfiltret (B) ud, og vask det under rindende
vand.

3. Iseetning gennemfares i modsat reekkefolge.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.
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7.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehor skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.
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10. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakraevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skdnende opladning, indtil fuldstaendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. leengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigvaek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke lzengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke leengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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11. Fejlsogningsskema

Driftsforstyrrelser

Arsager

Afhjaelpning

Maskinen starter -

Akkubatteriet er ikke sat rigtigt i

Tag akkubatteri ud og saet det i igen

Trykslangen er bgjet om

ikke
Pumpen pumper - Indtagssien er tilstoppet Sprojt pa indtagssien med en vand-
ikke strale

Ret slangen ud

Utilstreekkelig -
ydelse -

Indtagssien er tilstoppet

Ydelsen er nedsat, p.g.a. kraftigt
tilsmudsede og gelagtige vandblan-
dinger

Akkukapacitet giver efter

Rens indtagssien
Renger pumpen, og udskift slidde-
lene

Kontroller akkukapacitet og oplad
evt. akkubatteri

Pumpen kobler fra -
efter kort tid

Motorveern slar pumpen fra p.g.a.
for kraftig vandtilsmudsning
Vandtemperatur for hgj, motorveern
slar fra

Treek stikket du af stikkontakten, og
renger pumpen og sumpen.

Husk, at vandtemperaturen ikke ma
overstige 35° C!
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2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel

Sliddele* Pumpehijul, akkumulatorbatteri

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
keobet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska, sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och kunskap, under férutsattning att de
halls under uppsikt eller har instruerats om séker anvandning av ap-
paraten och férstar vilka faror som kan uppsta. Barn far inte leka med
apparaten. Barn far endast rengéra och underhalla apparaten under
uppsikt.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Pumpen &r inte avsedd fér anvandning i
simbasséanger, plaskdammar av olika slag
eller andra vattendrag i vilka personer eller
djur kan vistas medan apparaten ar i drift.
Pumpen far inte tas i drift medan personer
eller djur befinner sig i farozonen. Fraga din
elinstallatér!

Fara!

® Innan du tar pumpen i drift maste du lata en
fackman kontrollera att, jordningen, nollnin-
gen, jordfelsbrytaren fungerar pa avsett vis
och motsvarar sakerhetsféreskrifterna som
har utgetts av energibolaget.

® Skydda elektriska stickkontakter mot vata.

®  Vid risk for 6versvadmningar méaste stickkon-
takterna placeras pa en plats dar det inte
finns risk for att de 6versvdmmas.

® Undvik tvunget att pumpa aggressiva vatskor
samt abrasiva (nétande) material.

e Skydda pumpen mot frost.

e Skydda pumpen mot torrkdrning.

e Tilltag lampliga atgarder for att forhindra att
barn kommer &t pumpen.

Sarskilda sidkerhetsanvisningar for Li-jon-
batterier:

Sarskilda sidkerhetsanvisningar for Li-jon-
batterier finns i det bifogade héftet!

Forklaring av symbolerna som anvéands

(se bild 11)

1. Avfallshantera batteriet enligt gallande féresk-
rifter

2. Endast avsedd fér anvandning i torra utrym-
men

3. Skyddsklass Il

4. Laddningsbara batterier far endast forvaras i
torra utrymmen med en omgivningstempera-
tur mellan +10°C och +40°C. Se till att batteri-
erna har laddats (minst 40 %) innan de laggs
undan for férvaring

5. ,Faral - Las igenom bruksanvisningen for att
séanka risken fér skador”

6. Doppa inte ned batteriboxen i vatten!

7. Under drift far kabeln endast ha lindats upp
16st.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1 och 2)
Pump

Slangkoppling

Upphéngningségla

Kabel

Insugningslada

Batteribox

Strombrytare

Batterilock

Snapplas

10. Fastkrok

11. Férlangningsror, langt

12. Férlangningsror, kort

13. Teleskoprér med inhdngningskrok

14. Svangbar anslutning med avstangningskran

©CoNoOh~WN =

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du képte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

17 -
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® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehdrsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

© Batteridriven dréankbar tryckpump till regnvat-
tentunna med batteribox

®  Féstkrok

® Ror-set

®  Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvéndning

Pumpen som du har kdpt ar avsedd fér pumpning
av vatten vars max. temperatur uppgar till 35°C.
Denna pump far inte anvandas till andra vatskor.
Detta galler sarskilt for motorbransle, rengérings-
medel eller andra kemiska produkter!

Pumpen kan anvandas inom alla omraden dar
vatten maste pumpas, t ex inom hushall, tradgard
eller manga andra tillAampningar. Pumpen far inte
anvandas i simbassénger!

Om pumpen ska anvéndas i vattendrag med
naturlig, slammig botten bér pumpen placeras
upphdjt fran botten, t ex pa tegelstenar.

Pumpen &r inte avsedd fér kontinuerlig anvand-
ning, t ex som cirkulationspump i en damm. Detta
skulle leda till en markant férkortning av pumpens
avsedda livslangd eftersom pumpen inte har
konstruerats fér en kontinuerlig belastning.

Pumpen far endast anvandas till sitt avsedda an-

damal. Anvandningar som stracker sig utéver det-
ta anvandningsomrade ar ej ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar
av sadan anvéndning ansvarar anvandaren sjalv.

Tillverkaren évertar inget ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats

Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK3.indb 18

fér kommersiell, hantverksmassig eller indust-
riell anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
pumpen anvands inom kommersiella, hantverks-
massiga eller industriella verksamheter eller vid
liknande aktiviteter.

Om smérjolja/smaérjmedel l1acker ut finns det risk
for att vattnet férorenas.

4. Tekniska data

SPANNING .. 18V DC
Max. kapacitet .........cccocoiiiiiiiiiiii, 3000 I/h
Max. uppfordringshdjd ..........cccoccieiiiinenenn. 20m
Max. matningstryck ................ 0,20 MPa (2,0 bar)
Max. doppningSAjUP ....ccevvveeeriiieeiieee e 4m
Max. vattentemperatur ...........ccccoevivenneenn. 35°C
Slangkoppling.......... ca. 33,3 mm (1) ytterganga
Frammande partiklar max. .................. Klarvatten
InsugningsAjup ......cccoevveeiirieene min.ca. 15 mm
Minsta vattenniva vid driftstart .................. 50 mm
Kapslingsklass pump: ........ccocevviiiiiiiieninen. IPX8
Kapslingsklass batteribox: ............ccccoceeeene IPX4

Anvéanda pumpen med rér-set

Max. kapacitet .........cccoociiiiiiiiiii 1800 I’h
Max. uppfordringshdjd ..., 20m
Max. matningstryck ................ 0,20 MPa (2,0 bar)
Obs!

Pumpen levereras utan batterier och utan ladda-
re. Tank pa att pumpen endast far anvandas med
Li-jon-batterier fran serien Power X-Change!

Li-jon-batterierna i serien Power X-Change far
endast laddas med Power X-laddaren.

5. Fére anvéndning

Pumpen levereras utan batterier och utan
laddare!

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

-18 -
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5.1 Installera pumpen

Pumpen kan installeras antingen

® stationart med en fast rérledning

eller

® stationart med en flexibel slangledning

Den maximala kapaciteten kan endast uppnas
med storsta mojliga ledningsdiameter. Om mindre
slangar eller ledningar ansluts kommer kapacite-
ten att reduceras.

Luftning
Under drift &r det mojligt att vatten tranger ut ur
luftningséppningen.

Obs!

Vid installation maste man beakta att pumpen inte
far monteras fritt hdngande i tryckledningen eller
néatkabeln. Pumpen ska hangas upp i det harfér
avsedda handtaget eller upphéngningsdéglan,
eller stallas pa schaktets botten. For att garantera
att pumpen fungerar pa avsett vis ska schaktets
botten alltid vara fri frin slam och annan smuts.
Om vattennivan ar for Iag finns det risk for att
slam som finns i schaktet snabbt torkar in och
hindrar pumpen fran att starta. Av denna anled-
ning ar det nédvéandigt att pumpen kontrolleras
regelbundet (gér provstart).

Pumpschaktet ska vara tillrackligt stort.

5.2 Montera batteriboxen (bild 3)

Obs! Doppa inte ned batteriboxen i vatten!

Batteriboxen erbjuder olika monteringsméjlighe-

ter:

® Montering pa vagg: Pa baksidan av batteribo-
xen finns tvd monteringshal (avstand 10 cm).
Skruva fast tva skruvar i vaggen dér batteribo-
xen sedan kan hangas fast.

® Montering pa behallare: Montera fastkroken
i monteringshalen pa baksidan av batteribo-
xen. Hang sedan batteriboxen pa en lamplig
behallare.

o Det érinte tvunget nédvandigt att batteribo-
xen monteras fast. Denna kan aven laggas
utanfér vattnet.

Kabeln kan lindas upp pa den integrerade kabe-

lupplindningen pa batteriboxen (bild 5). - Obs! -

Under drift far kabeln endast ha lindats upp 16st.
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5.3 Anvanda pumpen i en regnvattentunna
(bild 4)

Montera det bifogade ror-setet pa nedanstaende

satt. Se till att tdtningarna mellan de enskilda

komponenterna sitter ratt:

1. Anslut teleskoproret (13) till det korta férlang-
ningsroret (12).

2. Skruva samman det kompletta teleskoproret
med det langre férlangningsroret (11) samt
med den svéngbara anslutningen (14).

Gor sa har for att anvédnda pumpen i en regnvat-
tentunna:

®  Anslut rér-setet till pumpen.

® Pumpen kan hangas ned i regnvattentunnan
med hjélp av inhangningskroken (bild 4/pos.
B). Om hojden behdver justeras kan klamhyl-
san pa teleskoproret (bild 4 / pos. A) lossas
och kldmhylsan sedan vridas fast vid avsett
lage. Teleskoprorets langd ska stallas in s att
pumpen inte rér vid botten. Darmed kan man
undvika att pumpen suger in smuts.

¢ Inhangningskrokens hdjd kan stallas in mel-
lan 48 och 92 mm med hjalp av teleskopréret
utan resp. med férlangningsror.

® Vid behov kan teleskoproéret férlangas med
en slang.

o Oppna reglerventilen for att tappa av vatten
(bild 4/pos. C).

5.4 Montera batteriet (bild 6)

Oppna batterilocket. Oppna snapplaset vid batte-
rilocket och fall upp locket.

Tryck in sparrknappen pa batteriet enligt beskriv-
ningen i bild 6 och skjut sedan in batteriet i det
harfér avsedda batterifastet. Kontrollera att sparr-
knappen verkligen snapper in! Batteriet kan tas ut
i omvand foljd. Stang batterilocket genom att falla
ned locket. Stang till snapplaset.

5.5 Ladda batteriet (bild 7)

1. Dra ut batteriet ur pumpen. Tryck in spérr-
knappen.

2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
markskylten stimmer éverens med natspan-
ningen i vagguttaget. Anslut laddarens (16)
stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
den bérjar blinka.

3. Satt batteriet (15) pa laddaren (16).

4. Under punkten ,Lampor pa laddaren® finns en
tabell som férklarar vad de olika lysdioderna
pa laddaren betyder.
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Medan batteriet laddas upp varms det en aning.
Detta &r helt normalt.

Om batteripaketet inte kan laddas maste du kon-

trollera

® att natspanning finns i vagguttaget

e att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna

Om batteriet fortfarande inte kan laddas maste du
lamnain

® laddaren

® och batteripaketet

till var kundtjanstavdelning.

Foér en professionell returnering vill vi be dig
att kontakta var kundtjénst eller butiken dér
du képte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa forpackas separat i plastpasar
fér att undvika kortslutningar eller brand!

For att batteriets livslangd ska bli s& lang som
moéjligt ska batteriet alltid laddas i god tid. Detta
ar alltid nédvandigt om du marker att maskinens
prestanda borjar forsvagas. Se till att batteriet
aldrig laddas ur helt. Detta leder till att batteriet
forstors!

5.6 Kapacitetsindikering for batteriet (bild 8)
Tryck pa knappen for kapacitetsindikering for
batteriet (pos. A). Kapacitetsindikeringen (pos. B)
visar batteriets laddningsniva med tre lysdioder.

Alla tre lysdioder &r tdnda
Batteriet ar fulladdat.

2 eller 1 lysdioder &r tdnda
Batteriet har tillrécklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar
Batteriet ar tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar

Batteriets temperatur har underskridits. Dra

av batteriet frin maskinen och 1at det svalna i
rumstemperatur i en dag. Om felet fortfarande
indikeras har batteriet djupurladdats och ar dar-
med defekt. Dra av batteriet frin maskinen. Du far
inte l&ngre anvanda eller férsdka ladda ett defekt
batteri.

6. Anvanda

Efter att du last igenom installations- och bruk-

sanvisningen noggrant kan du anvéanda pumpen.

Beakta nedanstaende punkter.

e Kontrollera att pumpen har stéllts sakert.

e Kontrollera att tryckledningen har monterats
pa foreskrivet satt.

e Fast pumpenien lina innan den sanks ned i
en brunn, ett schakt eller en regnvattentunna.

® Pumpen startar automatiskt efter att du har
tryckt in strdmbrytaren (7).

e Lat aldrig pumpen kéra torrt.

e Tryck en gang till strémbrytaren (7) for att sla
ifrAn pumpen.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
® Dra alltid ut batteriet infér alla rengéringsar-
beten.

e Vid transportabel anvandning ska pumpen
rengéras med klart vatten efter varje anvand-
ning.

® Ludd och fiberliknande partiklar som ev. har
fastnat i pumphuset kan tas bort med en vat-
tenstrale.

® Rengor schaktets botten fran slam, samt
schaktets vaggar, var tredje manad.

7.1 Rengéra filtret (bild 9 och 10)

Fér att pumpen och pumphjulet ska skyddas mot

kraftig nedsmutsning finns ett extra filter i den

undre insugningsladan. Rengor filtret s& har:

1. Oppna filterlocket (A) i insugningsladan (5).

2. Taavfiltret (B) och tvétta ur det under rinnan-
de vatten.

3. Montera samman i omvand ordningsféljd.

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréaver un-
derhall.

7.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

-20-
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8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster. De-
fekta produkter far inte kastas i hushallssoporna.
Lamna in produkten till ett insamlingsstélle i din
kommun fér professionell avfallshantering. Hor
efter med din kommun om du inte vet var ndrmsta
insamlingsstalle finns.

9. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

.21-
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10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika frdn angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett 1age fér skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp ldangsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet &r defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).

-22-
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11. Felsékning

Stoérningar

Orsaker

Atgarder

Pumpen startar ej

Batteriet har inte satts i ratt

Ta ut batteriet och satt in det igen

Pumpen matar inte

- Inloppssilen tilltappt

- Tryckslangen har vikts

- Rengodr inloppssilen med vatten-
strale
- Réta ut slangen som har vikts

Otillracklig kapacitet

- Inloppssilen tilltappt

- Reducerad prestanda pga. kraftigt
smutsiga och nétande féroreningar
i vattnet

- Batteriets kapacitet avtar

- Rengor inloppssilen
- Rengér pumpen och byt ut slitage-
delarna

- Kontrollera batteriets kapacitet, lad-
da batteriet vid behov

Pumpen kopplas
ifran efter kort tids
drift

- Motorbrytaren kopplar ifrdn pum-
pen pga. hég smutshalt i vattnet

- Vattentemperaturen for hég, motor-
brytaren kopplar ifran

- Dra ut stickkontakten och reng6r
pumpen samt schaktet

- Beakta maximal vattentemperatur
35°C!
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel

Slitagedelar* Skovelhjul, batteri

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-26-

Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK3.indb 26 17.09.2021 09:54:39



FIN

LL]

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

Tata laitetta saavat vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joiden
fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ainoastaan valvottuina tai
jos heita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmarta-
vat sen kaytosta aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset saavat suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Laite ei sovi kdytettdvaksi uima-altaissa,
mink&anlaisissa polskuttelualtaissa tai
muissa vesissi, joissa saattaa kaytén aikana
oleskella ihmisia tai elaimia. Laitteen kaytté
ihmisten tai eldinten ollessa vaara-alueella ei
ole sallittu. Tiedustele asiaa sahkdalan am-
mattihenkil6lta!

Vaara!

® Ennen kuin otat laitteen kdytt66n, anna alan
ammattihenkildn tarkastaa ,ettd, maadoitus.
nollajohding, vuotovirtasuojakytkin vastaavat
energialaitosten maéarayksia ja toimivat moit-
teettomasti.

® Séahkopistoliitannét tulee suojata kastumisel-
ta.

® Jos tulvan vaara uhkaa, tulee pistoliitannat
trhda tulvalta suojatulla alueella.

® Syovyttavien nesteiden pumppaamista seka
hankaavien (hiovien) aineiden pumppaamista
tulee valttéa joka tapauksessa.

e Laite tulee suojata pakkaselta.

® Laitteen kuivakaynti tulee estaa.

® Laitteen joutuminen lasten kasiin tulee ehkai-
sté sopivin toimenpitein.

Litiumioniakkuja koskevat turvallisuus-
maaraykset:

Litiumioniakkuja koskevat turvallisuus-
maéaraykset 16ytyvat oheistetusta vihkosesta!

Kéaytettyjen merkkien selitys (katso kuva 11)

1. Havita akku maaraysten mukaisesti

2. Saa kayttaa vain kuivissa tiloissa.

3. Suojausluokka Il

4. Sailyta akut vain kuivassa tilassa, jossa ym-
paristdon lampdétila on +10°C ja +40°C valilla.
Sailyta akkuja vain ladattuna (vah. 40 % la-
taus).

5. ,Vaara!l - Tapaturmavaaran véahentamiseksi
lue kayttdéohje”

6. Ala upota akkurasiaa veteen!

7. Kelaa séhkojohto kaytén aikana vain 18ysasti
kiinni.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1 ja 2)
Pumppu

Letkuliitanta

Ripustuslenkki

Séahkojohto

Imukori

Akkurasia
Paalle-/pois-katkaisin

Akun kansi

Lukitushakanen

10. Kiinnityskoukku

11. Pidennysputki, pitké

12. Pidennysputki, lyhyt

13. Teleskooppiputki ripustuskoukulla
14. Ké&antyva liitanta sulkuhanalla

©CoNoOh~WN =

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

e Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
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tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

®  Akkukayttdinen uppopaine-/sadevesitynnyri-
pumppu akkurasian kera

o Kiinnityskoukku

® Putkisarja

o Alkuperaiskayttéohje

3. Maaraysten mukainen kaytto

Hankkimasi laite on tarkoitettu pumppaamaan
vettd, jonka lampdtila on korkeintaan 35° C.
Laitetta ei saa kayttdd muiden nesteiden pump-
paamiseen, ei varsinkaan moottoreiden polttoain-
eiden, puhdistusaineiden ja muiden kemiallisten
tuotteiden kasittelyyn!

Laitetta voidaan kayttaa kaikissa paikoissa,
joissa vetta taytyy siirtda paikasta toiseen, esim.
kotitaloudessa, puutarhassa ja monissa muissa
kohteissa. Sité ei saa kayttaa uima-altaiden tayt-
tamiseen tai tyhjentdmiseen!

Jos laitetta kaytetdan luonnonvesistdissa, joissa
on liejuinen pohja, aseta laite hieman korkeam-
malle, esim. tiilien paalle.

Laitetta ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayttdon, esim.
lammikon kiertopumppuna. Laitteen odotettavissa
oleva kestoika lyhenee télldin selvasti, koska lai-
tetta ei ole suunniteltu jatkuvaa rasitusta varten.

Laitetta saa kayttaa ainoastaan sille maaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kayt-
16 katsotaan madaraysten vastaiseksi. Laitteen
omistaja/kayttaja eika suinkaan sen valmistaja on
vastuussa kaikista tasté aiheutuvista vahingoista
tai loukkaantumisista.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity-
6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Emme hyvéksy
mitédan takuuvaateita, jos laitetta kdytetaan pien-
teollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

FIN

Voiteludljyn/voiteluaineen vuotamisesta saattaa
aiheutua veden likaantuminen.

4. Tekniset tiedot

Jannite ... 18V tasavirta
Nostomaaré enint. ...........ccceeeiiiiiiinen. 3000 I/h
Pumppauskorkeus enint. ..............ccccceeenen. 20m
Pumppauspaine enint. .. 0,20 MPa (2,0 bar)
Upotussyvyys enint. .........ccccovveeeinineeeninneennne 4m
Veden lampétila enint. .........ccoevveiiiiienniene 35°C
Letkuliitanta.............. n. 33,3 mm (1”) ulkokierteet
Vieraat esineet enint.: ..........cccoceenee. puhdas vesi

Imukorkeus vah.n. 15 mm
Veden vahimmaissyvyys kayttddnotossa . 50 mm
Pumpun suojauslaji: .........cccoceeeiiiiiiiniiennen. IPX8
Akkurasian suojauslaji: ..........ccceeceiiiiiniiiene IPX4

Pumpun kéytt6 putkisarjalla

Nostomaaré enint. ...........ccceeeiiiiiinen. 1800 I’h
Pumppauskorkeus enint. ............cccocveeeneen. 20m
Pumppauspaine enint. ............ 0,20 MPa (2,0 bar)
Huomio!

Laite toimitetaan ilman akkuja ja ilman latauslai-
tetta, ja sita saa kayttaa vain Power X-Change
-sarjan litiumioniakuilla!

Power X-Change -sarjan litiumioniakut saa ladata
vain Power X-Charger -latauslaitteella.

5. Ennen kayttéonottoa

Laite toimitetaan ilman akkuja ja ilman lat-
auslaitetta!

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

5.1 Asennus
Laitteen asennus tehdaén joko:

® Kkiinteasti kiinteélla putkijohdolla
tai
®  Kiinteasti joustavalla letkujohdolla
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Suurin nostoméaara saavutetaan ainoastaan
johdon suurimmalla mahdollisella halkaisijalla,
nostomé&ara alenee liitettdessé pienempia letkuja
tai johtoja.

limanpoisto:
Kaytdn aikana ilmanpoistoaukosta voi purkautua
vetta.

Huomaa!
Asennuksessa on huolehdittava siitd, etta laitetta
ei koskaan asenneta vapaasti

riippumaan painejohdosta tai verkkovirtajohdosta.

Laite tulee ripustaa taté varten

olevaan kantokahvaan tai ripustuslenkkiin, tai se
tulee laskea kuilun pohjalle. Laitteen
moitteettoman toiminnan takaamiseksi tulee huo-
lehtia aina siita, ettei kuilun pohjalle

kerry liejua tai muuta likaa. Kun veden pinta on
liian alhainen, niin kuilussa oleva lieju

saattaa kuivua nopeasti ja estaa laitteen k&ynni-
stymisen. Siksi laitteen toiminta tulee

tarkastaa sadanndllisesti (tekemalla kaynnistysy-
rityksia).

Pumppukuilun tulee olla riittdvan tilava.

5.2 Akkurasian asennus (kuva 3)

Huomio! Al upota akkurasiaa veteen!
Akkurasian voi asentaa useammalla eri tavalla:

® Asennus seindlle: Akkurasian takasivulla on
kaksi asennusreikaa (valimatka 10 cm). Huo-
lehdi siita, etta kaksi ruuvia ruuvataan tiukasti
kiinni seindén ja ripusta akkurasia niihin.
Asennus sailiédn: Kiinnita kiinnityskoukku
sille tarkoitettuihin asennusreikiin akkurasian
takasivulle. Sitten voit ripustaa akkurasian
séilion ulkosivulle.

Akkurasian kiinted asentaminen paikalleen ei
ole valttamatta tarpeen. Voit myds laskea sen
maahan veden ulkopuolelle.

Voit kelata sdhkdjohdon akkurasiaan integroituun
johtokelaan (kuva 5). - Huomio! - Kelaa s&hkdjoh-
to kaytdn aikana vain 16ysésti kiinni.
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5.3 Pumpun kéyttd sadevesitynnyrissa
(kuva 4)

Asenna toimitukseen sisaltyva putkisarja seuraa-
vasti ja huolehdi siita, etta yksittaisten osien vali-
set tiivisteet ovat oikein paikallaan:

1. Liita teleskooppiputki (13) lyhyeen pidennys-
putkeen (12).

Ruuvaa koko teleskooppiputki yhteen pidem-
man pidennysputken (11) seka kaéntyvan
litdnnén (14) kanssa.

2.

Pumpun kayttdmiseksi sadevesitynnyrissa toimi
seuraavasti:

e Liita putkisarja pumppuun.

Pumpun voi ripustaa sadevesitynnyriin
kayttaen ripustuskoukkua (kuva 4/ kohta B).
Muunneltavaa korkeudensaétdé varten irrota
teleskooppiputken pinneholkki (kuva 4 / kohta
A) ja kierra pinneholkki sitten kiinni halutussa
kohdassa. Teleskooppiputken pituus tulisi
saataa niin, ettei pumppu ota pohjaan kiinni.
Téten estetdan likaantumien paaseminen
pumppuun.

Ripustuskoukun korkeus on sa&dettavissé
valilla 48-92 mm kaytettdessa teleskooppiput-
kea ilman pidennysputkea tai sen kanssa.
Tarvittaessa teleskooppiputkea tulee piden-
taé letkulla.

Avaa sulkuhana (kuva 4/ kohta C) veden otta-
mista varten.

5.4 Akun asennus (kuva 6)

Avaa akun kansi. Tata varten avaa akun kannen
sulkuhakanen ja k&anné kansi ylos.

Paina akun lukitusnappainta kuten kuvasta 6 na-
kyy ja tyénna akku sille tarkoitettuun akunkantaan.
Tarkkaile téssa, etté lukitusnappain lukittuu kiinni!
Akun poisottaminen tehd&an painvastaisessa jar-
jestyksessa! Sulje akun kansi kdantamalla kansi
kiinni ja sulkemalla sulkuhakanen.

5.5 Akun lataaminen (kuva 7)
1. Ota akkusarja laitteesta pois. Paina tata var-
ten lukitusnappainta.

2. Tarkasta, etté tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissa olevaa verkkojan-
nitettd. Tyénna latauslaitteen (16) verkkopisto-
ke pistorasiaan. Vihre&a LED alkaa vilkkua.

3. Tyénna akku (15) latauslaitteeseen (16).

4. Kohdasta ,Akun tehonnaytté” I6ydat taulukon,

josta selviavat latauslaitteen LED-naytén
merkitykset.
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Latauksen aikana akku saattaa lammeta hieman.
Tama on kuitenkin normaalia.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja

tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannite

® ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhtey-
dessa latauslaitteeseen.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkdan onnistu,
pyyddmme toimittamaan

® latauslaitteen

® seka akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

Pyydamme ottamaan yhteytté asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet asianmukaista
lahettamista varten.

Huolehdi akkujen tai akkukayttdisen laitteen
lahettdmisessa ja havittamisessa siita, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetdan oikosulut ja tulipalo!

Jotta akkusarjan eliniké olisi mahdollisimman pit-
k&, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Téma on
joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat laitteen
tehon heikkenevén. Ala koskaan anna akkusarjan
tyhjentya taysin. Tasta seuraa akkusarjan vahin-
goittuminen!

5.6 Akun tehonnéytto (kuva 8)
Paina akun tehonnaytén katkaisinta (kohta A).
Akun tehonnéayttd (kohta B) ilmoittaa akun la-
taustilan 3 LED-valodiodin avulla.

Kaikki 3 LED:ia palavat:
Akku on ladattu tayteen.

2 tai 1 LED(:id) palaa:
Akussa on viela riittavasti tehoa.

1 LED vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki LED:it vilkkuvat:

Akun lampétila on liian alhainen. Ota akku pois
laitteesta ja anna akun olla paivan verran huone-
enldmmdssa. Jos virhe esiintyy jalleen, niin akku
on tyhjentynyt aivan taysin ja vahingoittunut. Ota
akku pois laitteesta. Viallista akkua ei saa enaa
kayttaé tai ladata.
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6. Kayttd

Sen jalkeen kun olet lukenut tdmén asennus- ja

kayttdohjeen tarkkaavaisesti, voit ottaa laitteen

kayttéon seuraavia kohtia noudattaen:

® Tarkasta, etta laite on asennettu paikalleen
turvallisesti.

e Tarkasta, etta painejohto on liitetty asianmu-
kaisesti.

e Laske pumppu kiinnitysnarussa kaivoon tai
kuiluun tai ripusta se sadevesi-tynnyriin.

e Laite kdynnistyy automaattisesti, kun olet pai-
nanut paalle-/pois-katkaisinta (7).

e VAalta laitteen k&ymisté kuivana.

® Laitteen sammuttamiseksi paina paalle-/pois-
katkaisinta (7) uudelleen.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
® Veda akku pois ennen kaikkia puhdistustoi-
mia.

e Kun laite vaihdetaan jatkuvasti kéyttdpaikasta
toiseen, tulee se puhdistaa kirkkaalla vedella
joka kaytdn jalkeen.

e Poista néyhtd ja mahdollisesti koteloon tarttu-
neet kuituosaset vesiruiskeella huuhtoen.

e Poista lieju kuilun pohjalta 3 kuukauden vélein
ja puhdista myds kuilun seindmat.

7.1 Suodattimen puhdistus (kuvat 9 ja 10)

Laitteen ja pumpunroottorin suojaamiseksi kar-

keammalta lialta on imukorin alaosaan asennettu

liséksi suodatin. Puhdista suodatin seuraavien

ohjeiden mukaan:

1. Avaa suodatinkansi (A) imukorissa (5).

2. Ota suodatin (B) pois ja pese se juoksevan
veden alla.

3. Kokoaminen tehddan painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

7.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com
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8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
véltetdan kuljetusvauriot. Tdma pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttda uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on val-
mistettu eri materiaaleista, kuten esim. metallista
ja muoveista. Vialliset laitteet eivat kuulu kotita-
lousjatteisiin. Laite tulee toimittaa asianmukaiseen
kerayspisteeseen ammattitaitoista havittamista
varten. Jos et tieda, missa on tallainen kerayspis-
te, tiedustele asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys
Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta ja
pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten ulottu-

vilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C valilla.
Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauksissaan.
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Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK3.indb 32 17.09.2021 09:54:40



FIN

10. Latauslaitteen naytté

Nayton tila

Punainen
LED

Vihrea
LED

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kéayttdén, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 10ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kayttoon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jé&t4 tata varten akku vield noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu

Pois

Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkéan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairié

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaé ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sité 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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11. Vianhakukaavio

Hairiét

Syyt

Poisto

Laite ei kdynnisty

Akkua ei ole pantu oikein paikalleen

Ota akku pois ja tydnnéa se uudelleen
paikalleen

Laite ei pumppaa

- sy6ttdsihti on tukossa
- paineletkussa on taite

- puhdista syéttdsihti vesisuihkulla
- poista taitekohta

Nostomaara liian
pieni

- sy6ttdsihti on tukossa

- teho laskenut erittéin likaisen veden
tai hiovien lisdaineiden vuoksi

- Akun teho heikkenee

- puhdista syéttosihti

- puhdista laite ja korvaa kuluvat osat
uusilla

- Tarkasta akun kapasiteetti ja tarvit-
taessa lataa akku

Laite sammuu
lyhyen kayntiajan
jalkeen

- moottorinsuoja sammuttaa laitteen
veden liiallisen likaisuuden vuoksi

- veden lampétila on liian korkea,
moottorisuoja sammuttaa

- irroita verkkopistoke ja puhdista
laite seka kuilu

- huolehdi siita, etta veden lampétila
on kork. 35° C!

-34-
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-35-
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki

Kuluvat osat* Pumpun siipipyéréa, akku

Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-36-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud flUsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vbimetega inimesed voi kogemuste ja oskusteta isikud to-
hivad seda seadet kasutada juhul, kui neile on tagatud jarelevalve voi
juhul, kui neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ja nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangi-

da. Puhastus- ja kasutajapoolseid hooldustoid ei tohi teostada lapsed
ilma jarelevalveta.

-38-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seade ei sobi kasutamiseks iiheski ujumis-
basseinis, lastebasseinis ega muus veeko-
gus, kus voib pumba té6tamise ajal viibida
inimesi voi loomi. Seadet ei tohi kasutada
sel ajal, kui ohupiirkonnas viibib inimene v6i
loom. Konsulteerige elektrikuga!

Oht!

® Enne kui votate seadme kasutusele, laske
spetsialistidel kontrollida, kas, maandus,
nullimine, rikkevoolukaitse vastavad ener-
giaettevotte ohutuseeskirjadele ja toimivad
laitmatult.

Elektrilisi pistikiihendusi tuleb kaitsta niiskuse
eest.

Uleujutusohu korral paigutage pistikiihen-
dused véljaspoole uleujutuspiirkonda.

Igal juhul tuleb valtida agressiivsete vedelike
ning abrasiivainete (kulutava toimega ainete)
pumpamist.

Seadet tuleb kaitsta kiilma eest.

Seadet tuleb kaitsta kuivalt td6tamise eest.
Laste juurdepéas seadmele tuleb takistada
sobivate meetmetega.

Liitium-ioonakude spetsiaalsed ohutusju-
hised

Liitium-ioonakude spetsiaalsed ohutusju-
hised leiate juuresolevast vihikust!

Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK3.indb 39

Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 11)
1. Utiliseerige aku asjatundlikult
Kasutamiseks ainult kuivades ruumides
Kaitseklass Il

Hoidke akusid ainult kuivades ruumides
temperatuuril +10 °C kuni +40 °C. Hoiustage
akusid ainult laetud olekus (véhemalt 40%
laetud).

Oht! - Vigastusohu vahendamiseks lugege
kasutusjuhendit

Arge uputage akut vette!

Kerige elektrijuhe té6tamise ajal ainult lahti-
selt peale.

2.
3.
4.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1 ja 2)
Pump
Voolikuthendus
Riputusaas
Elektrijuhe
Imikurn
Aku
Sisse-/valjalilitusnupp
Akukaas
Sulgur
. Kinnituskonks
. Pikk pikendustoru
. Lahike pikendustoru
. Riputuskonksuga teleskooptoru
. Péoratav kraaniga ihendusdetail

©CoNOOh~WN =

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljiemalt 5 td6péaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.
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Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

e Akutoitel uputatav survepump ja vihmavee-
mahutipump

®  Kinnituskonks

®  Torukomplekt

e Originaalkasutusjuhend

3. Sihiparane kasutamine

Teie ostetud seade on mdeldud vee pumpami-
seks temperatuuriga kuni 35° C. Seadet ei tohi
kasutada teiste vedelike, eelkdige mootorikituste,
puhastusvahendite ja muude keemiatoodete
pumpamiseks!

Seadet saab kasutada koikjal, kus tuleb vett im-
ber pumbata, nt majapidamises ja aias ning veel
paljudel muudel juhtudel. Seadet ei tohi kasutada
ujumisbasseini kdigushoidmiseks!

Seadme kasutamisel loodusliku, mudase pohjaga
veekogudes asetage seade natuke kérgemale
alusele, nt telliskivide peale.

Seade ei ole mdeldud pidevaks kasutamiseks, nt
tiigi tsirkulatsioonipumbana. Seadme oodatav ka-
sutusaeg liheneb seetbttu oluliselt, sest seade ei
ole méeldud plsiva koormusega tdétamiseks.

Seadet voib kasutada ainult ettenéhtud otstarbel.
Igasugune muul otstarbel kasutamine ei ole luba-
tud. Koigi sellest tulenevate kahjude vo6i vigastus-
te eest vastutab kasutaja/kaitaja, mitte tootja.

Pidage meeles, et meie seadmed ei ole ette néh-
tud kommerts-, kutsealaseks ega téostuslikuks
kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse tdédstusli-
kul voi arilisel otstarbel voi ka nendega vordvaar-
setes tegevustes, kaotab meiepoolne garantii
kehtivuse.

Lekkiv maardedli/maardevahend voib vett saas-
tata.

4. Tehnilised andmed

PINGE oo 18V DC
Joudlus maksimaalselt ................cccceeie 3000 I/h
Pumpamiskdrgus maksimaalselt ................. 20m

Pumpamissurve maksimaalselt .... 0,20 MPa (2,0
baari)

MaKksimumsUgavuUS ..........ccueeerieeeiiineeeieee e 4m
Veetemperatuur maksimaalselt ................... 35°C
Voolikuliides................. u 33,3 mm (17) valiskeere
Tahkete osakeste mo6t kuni: .............. Puhas vesi
IMIKOrQUS ... min.u 15 mm
Minimaalne veetase kasutuselevétul ........ 50 mm
Pumba kaitseklass: .........cccccviiiiiiiinninenne IPX8
AKu KaitseKIlass: .......cccooveieiiiiiiiiieeeieeee IPX4

Torukomplektiga pumba kasutamine

Joudlus maksimaalselt ................ccoeeeeee 1800 I’h
Pumpamiskdrgus maksimaalselt ................. 20m
Pumpamissurve maksimaalselt .... 0,20 MPa (2,0
baari)

Tahelepanu!

Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power X-Change
litium-ioon-akudegal!

Power X-Change sarja litium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power X-Charger.

5. Enne kasutuselevéttu
Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata!

Enne Uhendamist veenduge, et tuubisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

5.1 Paigaldus
Seade paigaldatakse kas
o statsionaarselt, jaiga torustiku abil

VoI
e statsionaarselt, painduva vooliku abil

Pumbatava vee maksimaalne kogus on vdimalik
saavutada ainult torustiku véimaliku suure 13-
bim&a6du korral, vaiksemate voolikute voi torude
Uhendamisel pumbatava vee kogus vaheneb.

Ohutamine:
Té6tamise ajal voib ventilatsiooniava juures vett
lekkida.

-40-
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Jargige!

Paigaldamisel tuleb jalgida, et seadet ei tohi ku-
nagi monteerida survevooliku voi elektrijuhtme
kilge vabalt rippuma. Seade tuleb riputada sel-
leks ettendhtud kandesanga ja riputuskonksu kul-
ge voi asetada Sahti porandale. Seadme laitmatu
toimimise tagamiseks peab Sahti pdrand olema
alati puhas mudast ja muust reostusest. Liiga
madala veetaseme korral voib $ahtis olev muda
kiiresti kuivada ja seadme kaivitumist takistada.
Seepérast on tarvis seadet reegliparaselt kontrol-
lida (k&ivitumist katsetada).

Pumbasahti md6tmed peaksid olema piisvalt
suured.

5.2 Aku paigaldamine (joonis 3)

Tahelepanu! Arge uputage akut vette!

Aku pakub erinevaid paigaldusvéimalusi:

e Seinale paigaldamine: Aku tagakuljel asuvad
kaks paigaldusava (vahekaugusega 10 cm).
Jalgige, et kaks kruvi oleks kindlalt seinale
kinnitatud ja riputage aku nende kiilge.
Anuma kiilge paigaldamine: Kinnitage kinni-
tuskonksud nende jaoks ettenahtud paigaldu-
savadesse aku tagakdiljel. Seejarel saate aku
anuma valisseina kulge riputada.

Aku kindel paigaldamine ei ole ilmtingimata
vajalik. Voite selle paigaldada ka véljaspoole
vett.

Elektrijuhtme saate kerida aku integreeritud
kaablikerale (joonis 5). - Téhelepanu! - Ke-
rige elektrijuhe t66tamise ajal ainult lahtiselt
peale.

5.3 Pumba kasutamine vihmaveemahutis
(joonis 4)

Paigaldage tarnekomplektis sisalduv torukom-

plekt jargnevalt ja jargige sealjuures

tihendite diget asendit komponentide vahel.

1. Uhendage teleskooptoru (13) lilhikese piken-

dustoruga (12).

Kruvige kogu teleskooptoru pikema piken-

dustoru (11) ning pédratava Uhendusdetailiga

(14).

2.

Pumba kasutamiseks vihmaveemahutis toimige
jargmiselt:

¢ Uhendage torukomplekt pumbaga.

Pumba saab riputuskonksu (joonis 4/B) abil
vihmaveetinni riputada. Kérguse varieeru-
vaks reguleerimiseks avage teleskooptoru
kinnitushilss (joonis 4/A) ja keerake kinni-
tushilss soovitud asendis kinni. Teleskoo-

ptoru pikkus tuleb reguleerida nii, et pump

ei puutuks pohja. Seelabi hoitakse mustus
pumbast eemal.

Riputuskonksu kérgus on vahemikus 48-92
mm reguleeritav, kasutades teleskooptoru
pikendustoruta voi pikendustoruga.

Vajadusel pikendage teleskooptoru voolikuga.
Vee &ratdmbamiseks avage veekraan (joonis
4/C).

5.4 Akude paigaldamine (joonis 6)

Avage akukaas. Selleks avage akukaane lukus-
tuskonks ja klappige kaas Ules.

Suruge aku lukustusnuppu, nagu joonisel 6 néha,
ja lukake aku selleks ettenahtud akukinnitusse.
Jélgige sealjuures lukustusnupu fikseerumist! Aku
voetakse vélja vastupidises jarjekorras! Sulgege
akukaas, keerates kaane kinni, ja sulgege lukus-
tuskonksud.

5.5 Akude laadimine (joonis 7)
1. Votke aku seadmest vélja. Selleks vajutage
lukustusnuppu.

2. Kontrollige, kas aku taubisildil toodud voérgu-
pinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Pange laadija (16) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku (15) laadijale (16).

4. Punktis “Laaduri ndidik” leiate tabeli valgusdi-

oodi ndidiku tdahendustega laaduril.

Laadimise kéigus voib aku moningal mééaral soo-
jeneda. See on taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kon-
trollige,

e kas pistikupesas on vool;

kas laadija laadimiskontaktidega on véimalik
takistusteta hendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, palume teil saata

* Jlaadija

ja aku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks liksi-
kult kilekotikestesse, et viltida liihithendusi
ja tulekahju!

-41-

Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK3.indb 41

17.09.2021

09:54:40



Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku Oigeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te méarkate, et seadme véimsus norge-
neb. Arge laske akut kunagi taiesti tilhjaks. See
kahjustab akut!

5.6 Aku taituvuse naidik (joonis 8)

Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (asend A).
Aku téituvuse naidik (asend B) annab aku laetuse
tasemest teada kolme LED-lambiga.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 LEDi voi 1 LED poleb
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on alla miinimumi. Eemaldage
aku seadmelt ja laske akul Uks péev olla toa-
temperatuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku
tuhjenenud ja seega defektne. Eemaldage aku
seadmelt. Defektset akut ei tohi rohkem kasutada
ega laadida.

6. Kaitamine

Parast selle paigaldus- ja kasutusjuhendi l&bilu-
gemist voite seadme jargmisi punkte arvestades
kasutusele votta:

® Kontrollige, kas seade on kindlalt paigale
seatud.

Kontrollige, kas survevoolik on nduetekoha-
selt paigaldatud.

Laske pump kinnitustrossi kiljes kaevu voi
Sahti voi riputage vihmaveemahutisse.
Seade kaivitub automaatselt, kui olete vajuta-
nud toitelllitit (7).

Valtige seadme kuivalt td6tamist.

Seadme valjalulitamiseks vajutage uuesti
toiteldlitit (7).

. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
® Enne koiki puhastustdid tdmmake aku valja

o Teisaldatavalt kasutamise puhul peaks
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seadet peale iga kasutamist puhastama puh-
ta veega.

Eemaldage veejoa abil karvakesed ja kiulised
osakesed, mis on téen&oliselt korpusesse
kogunenud.

Eemaldage iga 3 kuu jarel $ahti pdrandalt
muda ja puhastage ka Sahti seinad.

7.1 Filtri puhastamine (joonised 9 ja 10)
Pumba tiiviku ja seadme kaitsmiseks suuremate
reostuste eest asub alumises imikurnas lisafilter.
Palun toimige filtri puhastamisel jargmiselt:

1. Avage filtrikate (A) imikurnas (5).

2. Eemaldage filter (B) ja peske see voolava vee
all 1abi.

3. Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.2 Hooldus

Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber
Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprgi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
thtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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10. Laadija naidik

Néidiku olek

Punane
LED

Roheline
LED

Tahendus ja abinéu

véljalulita-
tud

Vilgub

Toéovalmidus
Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas

Poleb

valjaliilita-
tud

Laadimine

Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Mérkus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalulita-
tud

Pdleb

Aku on téis ja té6valmis.

Seejarel lllitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub

vljaliilita-
tud

Paindlik laadimine

Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vdivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on Idpetatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub

Vilgub

Viga

Laadimine ei ole enam voimalik. Aku on defektne.
Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Pdleb

Pdleb

Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse t6ttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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11. Veaotsinguplaan

Torked

Pohjused

Korvaldamine

Seade ei kaivitu

Aku ei ole korrektselt peal

Eemaldage aku ja pange uuesti peale

Seade ei pumpa

- Sisendsdel on ummistunud.
- Survevoolik on murdunud

- Puhastage sisendsdel veejoaga
- Kérvaldage murdekoht

Ebapiisav joudlus

- Sisends6el on ummistunud.

- Voimsus on vdhenenud vee tuge-
valt reostunud ja kulutava toimega
lisandite tottu

- Aku taituvus jaab vaiksemaks

- Puhastage sisendsoel
- Puhastage seade ja vahetage kulu-
osad

- Kontrollige aku taituvust ja vajadu-
sel laadige

Seade lllitub lihike-
se t6daja jarel vélja

- Mootorikaitse lUlitab seadme vee
liiga tugeva reostuse t6ttu valja

- Veetemperatuur on liiga korge,
mootor lUlitub vélja

- Toémmake vorgupistik vélja ja
puhastage seade ning Saht

- Jalgige vee maksimaalset tempera-
tuuri 35° C!

_44 -
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iﬁ‘

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

_45-
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad* Pumba tiivik, aku

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

- 46 -
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate t6enditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tdttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

- 47 -

Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK3.indb 47 17.09.2021 09:54:41



D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slede¢u
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR  Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tir(in standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cooTBeTCTBMM ToBapa: HacTosAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNEAYIOLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens- [AvpeKTBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE: Hie AeKknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapalyjisi BiaNoBiaHOCTI: M1 3aABAAEMO NPO BiANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lvpekTuBoto EC Ta cTaHaapTaMu CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és normak szerinti MK WUsjasa 3a coo6pasHocT: Msjasysame co06pasHOCT o
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez perynatusara u co HopmuTe Ha EY 3a aptukam
RO  Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) GUNGWVA e IS Samraemisyfirlysing: Vié Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Oényia Ee kat tpéTuTa yla Ta poidvTa stédlum fyrir vorutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Akku-Tauchdruck/Regenfasspumpe GE-PP 18 RB Li (Einhell)
[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC E Annex V
2014/30/EU Annex VI
IX' Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[12014/32/EU P =kW; /G =cm
Notified Body:
[J2014/53/EU 0 v
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[J(Ev)2016/426
Notified Body:
[1(Eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2
ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Landau/Isar, den 13.08.2021 [Z/ M M/< wanf
Andreas Weichselgartnlwr/GeneraI-Manager Mark Wang/F'roduct-Managemwnt}
First CE: 2020 Archive-File/Record: NAPR026377
Art.-No.: 41.704.29 |.-No.: 21021 Documents registrar: Daniel Laubmeier
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
“GBC barrel pump - F Pompe submersible & pression / pour récupérateur d'eau de pluie sans fil -/ Pompa sommersa/a fondo piatto a batteria - DK/N Akk drénkb
tryckpump till cz. P cerpadio na SK. &erpadio do suda na dazdovi P NL E Bomba inaldmbrica
de agua de presion - FIN. 0 IPPOP: SLo potopna tlaéna a sod z deZevnico - H 6 - RO Pompé
‘submersibila / pentru cisterne cu apa de ple BapeAiou poxtvou vepou, pe pnatapia - P Bomba de pressdo submersivel/para aguas pluviais sem fio - HA/BIH Akumulatorska potopna tlana pum-
palpumpa za kisnicu - AS potapajuca prtisna 2 kisnicu - PL dod Ki- TR Para s fo akil dalgic pompa - AUS i norpyoit
HACcOC / HACOC AN AOHAEBON EMHOCTH - EE L. & &jsl ude 0 e i surinkimo siurblys
BG MoTonsema nowna 3a ALMAHOBHA BOAA Ha 6aTepws - UKR AKyMyNSTOpHMiA 3arMEHMA HaNPHMi! HACOC/HACOC ANA BONOK 3 AOLLIOBOI - MK nymna 3a Bagere Ha
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